CREA






:LUCECREA
®



PHILOSOPRY

Luci che trasmettono
valori, luci che vivono

di un’anima, luci che
emozionano. Oggetti
preziosi, connubio di
eleganza, stile e design,
dedicati agli ambienti piu
raffinati e al Contract
contemporaneo di alta
classe. Lucecrea Class
aggiunge esclusivita e
unicita anche a soluzioni
semplici e informali.
Spingendosi fuori dal
consueto, oltre gli orizzonti
del gia visto, il vostro
sguardo incontrera le
seduzioni firmate
Lucecrea Class.

Lights communicating
values, lights having a soul,
lights that make you live
emotions. Precious objects,
joining elegance, style and
design, dedicated to the
most refined spaces and for
the high-class
contemporary Contract.
Lucecrea Class can add an
exclusive and inimitable
touch even to the simplest
and most informal rooms.
Getting off the beaten track,
beyond the horizon of the
already seen, your look will
rest on the charms signed
by LuceCrea Class.

Luces que transmiten
valores, luces que viven en
un alma, luces que
emocionan. Objectos
preciosos, union de
elegancia, estilo y disefo,
dedicados a los ambientes
mas refinados y para el
cliente contemporaneo de
clase alta. Lucecrea Class
sabe ofrecer un toque
exclusivo e inimitable
incluso en los ambientes
mas sencillos e informales.
Saliendo fuera de lo
habitual, mas alla de los
horizontes de lo ya visto, su
mirada se encontrara con
las seducciones firmadas
Lucecrea Class.

Lichter, die Werte
Ubertragen, Lichter, die von
einer Seele leben, Lichter,
die Emotionen aufleben
lassen. Wertvolle Lampen,
Bundnis von Eleganz, Stil
und Design, die den
erlesensten Ambienten und
flr das zeitgendssische
Abkommen von gehobener
Klasse gewidmet sind.
Lucecrea Class weiB einen
exklusiven und
unnachahmlichen Anstrich
auch den einfachsten und
informellen Lebensraumen
anzubieten. Wenn man sich
aus dem Gewohnlichen
hervorhebt, Uber die
Horizonte des bereits
Gesehenen, wird Euer Blick
auf die von LuceCrea Class
gezeichneten Verlockungen
stoBen.

Lumiéres qui transmettent
des valeurs, lumieres qui
ont une ame, lumieres qui
font vivre des émotions.
Objets précieux, mariage
d’élégance, de style et de
design, dédiés aux pieces
les plus raffinées et pour le
Contract contemporain de
grande classe. Lucecrea
Class sait offrir une touche
exclusive et inimitable
méme dans les pieces

les plus simples et
décontractées. En allant
au-dela de 'usuel, au-dela
des horizons connus,
votre regard rencontrera
les séductions signées
LuceCrea Class.

CBeT, nepeaatoLLnin LIEHHOCTH,
CBET, HaNONHEHHbIA YEM-TO
LyLWEBHbIM, CBET, KOTOPbIii
OXMBNSET YyBCTBA.
[paroueHHble nammbl,
00bEANHEHNE SNEraHTHOCTH,
CTUNS U AN3aiAHa, CMOCOBHbI
CO3/aTb 04YapOBATENbHYIO
arMocdepy xu3nu. Jlroyekpea
Knacc (Lucecrea Class)
MPOAYMbIBAET U peanuayeT
pasnuyHble hopMbl CBETA
BbICOKOr0 Ka4ecTBa, SIBHO
npeaHasHa4eHHble Ans Haubonee
W3bICKaHHbIX MOMELLIEHNIA,
COEAVHSIS COBPEMEHHBII CTUITb C
BbICOKWIA KnaccoMm. Jlroyekpea
Knacc ymeeT npeanoxuts
LUTPUX SKCKIHO3MUBHOCTM U
HEMoBTOPMMOCTY flaxe ANs
CaMbIX MPOCTbIX 1
HeCTaHAAPTHbIX MOMELLEHW.
BbipbIBasicb Hapy>Ky 13 pamok
06bI4HOr0, 32 FOPU3OHTAMM YKE
BMAEHHOrO Baw B3rnsg
BCTPETUTCS C MUCKYLLEHUEM,
HasblBatoLmMcs Jlouexpea
Knacc.
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design GRAZIA AZZOLIN

Esprime un concetto
di illuminazione legato
al decoro e ad una
realizzazione artistica
che riprende 'eleganza
e la gioiosa creativita
italiana del periodo
rinascimentale.

La Primavera,
un’esplosione floreale,
che coniuga design,
capacita artigianale

e tecnica industriale.

It expresses a lighting
concept connected with
decoration and an artistic
realization going back to
the Italian elegance and
joyful creativity of the
Renaissance.

La Primavera, a floral
explosion that combines
design, craft skill and
industrial technique.

Expresa un concepto de
iluminacion unido a la
decoracion y a una
realizacion artistica que
recupera la elegancia y la
alegre creatividad italiana
del periodo renacentista.
La Primavera, una
explosion de flores, que
une disefno, capacidad
artesanal y técnica
industrial.

Stellt ein
Beleuchtungskonzept
dar, das an das Dekor
und an eine kinstlerische
Darstellung gebunden

ist, die die Eleganz und
frohliche italienische
Kreativitat der

Renaissancezeit aufnimmt.

La Primavera ist eine
Blumenexplosion, die
Design, handwerkliches
Konnen und industrielle
Technik miteinander
verbindet.

Elle exprime un concept
d’éclairage lié¢ a
'embellissement et a la
réalisation artistique qui
reprend Iélégance et la
joyeuse créativité italienne
de la Renaissance.

La Primavera, une
explosion florale, qui allie
design, capacité artisanale
et technique industrielle.

BbipaXkaeT KOHTEKCT OCBELLEHNS,
CBA3AHHbIA C YKpaLLEHNeM 1
apTUCTU3MOM peanuaauny,
KOTOPbIA NepefaeT aneraHTHoCTb
1 UTPUBYHO UTabSHCKYHO
KpeaTUBHOCTb Nepuosa
Boapoxaerus.

Primavera 310 thnopuctudeckui
B3PbIB, KOTOPbIVi 00bEANHSET
AN3ailH, PEMECNIEHHOE Ka4eCcTBO
1 MHAYCTPUANBHYIO TEXHMKY.






LA PRIMAVERA

90/162 cm

@90 cm

379002 L2 A

MAX 8 x 100 W @) E27
+40 x 1 W LED warm white

90/162 cm

. 378502 L2 A

MAX 8 x 100 W @) E27

@90 cm

STRUTTURA
STRUCTURE

12

bianco opaco
matt white

A

solo rose bianche
only white roses

B

alcune rose nere
some black roses

C

alcune rose rosse
some red roses



378002 L2 A

PRIMAVERA

LA PRIMAUE Reuavers



LA PRIMAVERA

378540 L2 A

STRUTTURA
STRUCTURE

12

bianco opaco
matt white

A

solo rose bianche
only white roses

B

alcune rose nere
some black roses

C

alcune rose rosse
some red roses



148/254 cm

379001 L2 A

MAX 20 x 60 W @) E27
+MAX 4 x 100 W @) E27
+ 78 x 1 W LED warm white

2 150 cm

373001 L2 A

LA PRI BRI RRRAIAVER



LA PRIMAVERA

378540 L2 B

> 15cm

¢ e 378540 L2 B 378345 L2 B

2 * %*a‘ MAX 2 x 100 W 9C)E27 MAX 1x 100 W 9CJE27
WY CLASSEl WS (€ O W45 (€

40 cm



STRUTTURA
STRUCTURE

12

bianco opaco
matt white

A

solo rose bianche
only white roses

B

alcune rose nere
some black roses

C

alcune rose rosse
some red roses



LA PRIMAVERA

¢ ﬂb"r‘if MAX 3 x 100 W ) E27 con dimmer - with dimmer
%% +32x1W LED warm white

¥ CLASSE| ¥ C€

50 cm

A, 370042 12 A



180 cm

R
v e
-l .

.
cny

2 55 cm

378249 L2 C

MAX 3 x 100 W @) E27 con dimmer - with dimmer

CLASSE | \f/ C €

19

LA"PRIMAVERA
LATR

STRUTTURA
STRUCTURE

L2

bianco opaco
matt white

A

solo rose bianche
only white roses

B

alcune rose nere
some black roses

C

alcune rose rosse
some red roses



LA PRIMAVERA

378334 12 C

o RN A
G Al

£ [T TSN )

i et

S e % 2w MAXBx100W @) E27
mwgmas CLASSE | \¥¢/ €= €

2 90 cm

378534 12 C



— 20cm
et 378535 L0 A

MAX 4 x 100 W @) E27

2 65 cm

378035 L2 A

PR B v R A

STRUTTURA
STRUCTURE

12

bianco opaco
matt white

A

solo rose bianche
only white roses

B

alcune rose nere
some black roses

C

alcune rose rosse
some red roses









81/128 cm

BAKARA

376203 3P A

MAX 6 x 60 W
== E14 HALO
- w=> E14

cLAsSE | &/ C€

STRUTTURA
STRUCTURE

DA

foglia argento
silver leaf

IN

foglia argento con
STRASS® Swarovski
silver leaf with
STRASS® Swarovski

3P

peltro spazzolato con
STRASS® Swarovski
brushed pewter with
STRASS® Swarovski

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

B

paralume nero
black shade

C

paralume bianco-argento

white-silver shade

D

paralume rosso
red shade

600 STRASS® SWAROVSKI



376203 3P B

)

BAKARA



)/



32 cm

> 25cm

[

39 cm

376240 DA A

MAX 2 x 60 W
== E14 HALO
«=> E14

CLASSE I\F/ C €

3 AL

376241 DA A

MAX 1 x 60 W
== E14 HALO
«=> E14

CLASSE I\F/ C €



BAKARA

}—» 19 cm .
| % 378436 DA 3P| A 376434 DS A
o (@ MAX 1 x 150 W B MAX5x60 W

K SLASSE 1 P €€

ERA Y

36 cm



STRUTTURA
STRUCTURE

DA

foglia argento
silver leaf

IN

foglia argento con
STRASS® Swarovski
silver leaf with
STRASS® Swarovski

3P

peltro spazzolato con
STRASS® Swarovski
brushed pewter with
STRASS® Swarovski

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

378434 DS A



BAKARA

STRUTTURA
STRUCTURE

DA

foglia argento
silver leaf

IN

foglia argento con
STRASS® Swarovski
silver leaf with
STRASS® Swarovski

3P

peltro spazzolato con
STRASS® Swarovski
brushed pewter with
STRASS® Swarovski

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

B

paralume nero
black shade

C

paralume bianco-argento
white-silver shade

)

paralume rosso

red shade
e 376252 DA B
|s| B 376247 DA B
g._ J MAX 1 X 60 W
=D E14
B @wce
2 19 cm
2 26 cm
g

~¢

172 cm

316252 DA B

MAX 1 x 1560 W
E27
a_ > E27 HALO

O ¥ C€




2

BAKARA

3762417 DA B



LIMITED EDITION

Uno sfavillio di
fuochi artificiali in
argento e STRASS®
Swarovski emerge
dal nero notte delle
lamine. Opera
unica, preziosa,
irripetibile.

A sparkling of
fireworks in silver
and STRASS®
Swarovski stands
out from the
darkness of the
night of the laminas.
Unique, precious
and unrepeatable
work.

Una explosion de
fuegos artificiales
de plata 'y
STRASS®Swarovski
emerge de la negra
noche de las
l&aminas. Obra unica,
preciosa, irrepetible.

STARRY

Ein Funkeln von
Feuerwerken in
Siloer und STRASS®
Swarovski taucht
aus dem
Nachtschwarz
der Bleche auf.
Ein einzigartiges,
kostbares,
unnachahmliches
Werk.

NIGHT

Un rayonnement de
feux d’artifices en
argent et STRASS®
Swarovski jaillit

de la nuit noire

des lames.

Ceuvre unique,
précieuse, indicible.

SpKoe cusiHre
tbeitepepka B cepebpe
W kpucTannax STRASS®
Swarovski
BbIN/IECKMBAETCS U3
HOYHOW YepHOTBI
MAACTUHOK.
YHuKansHoe,
AparoLeHHoe 1
HenoBToOpUMOe
NpoU3BELEHMe.

81/128 cm

376203 4L A

MAX 6 x 60 W
== E14 HALO
«=> E14

cLasse | & C€






STARRY NIGHT

LIMITED EDITION

200 STRASS® SWAROVSKI

43 cm

|—> 19 cm

36 cm

378436 4L A

MAX 1 x 1560 W
E27

O W (€

STRUTTURA
MIHIVA

4l

metacrilato nero con motivo
“Starry Night” in argento

e STRASS® Swarovski
black methacrylate with
“Starry Night” motif in silver
and STRASS® Swarovski

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades



STRUTTURA
STRUCTURE

20

acciaio cromato con

incisione “Red Garden”

chromed steel with 3 1
“Red Garden” engraving

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

design CENTRO STILE LUCECREA

376436 20 A
=
o
=
=
[
[
|
—
=
=
— 19cm
Acciaio cromato a  Polished chrome- Acero cromado en Hochglanzend Acier chromé 3epkanbHo ’“ 378436 2 C A
specchio e raffinati  plated steel and espejo y refinados verchromter Stahl comme un miroir et xpomupoBaHHas £ o
smalti applicati a sophisticated hand-  esmaltes aplicados  und raffinierte, von laques raffinées CTasb C M3bICKaHHbIMM o (@ MAX 1 x 150 W
mano, definiscono  applied enamels a manos, definen Hand aufgetragene  appliquées a la BCTaBKamy, ¥ e « P E27
una nuova define a new una nueva Lacke, definieren main, donnent UNe  BbINOMHEHHbIMM & o W CE€
dimensione della dimension of dimension de la eine neue Dimension  dimension nouvelle & spyynyio, onpesensioT 36 cm
moderna eleganza. modern elegance. moderna elegancia.  der modernen I’élégance moderne. Hosoe n3mepeHine
Eleganz. [Nt COBPEMEHHO

9IeraHTHOCTH.



RED GARDEN

LIMITED EDITION

376203 2C C



81/128 cm

376203 2C A

MAX 6 x 60 W

, ¥+ == E14 HALO
T «=> E14

cLASSE | ¥/ C€

376203 2C D

STRUTTURA
STRUCTURE

20

acciaio cromato con
incisione “Red Garden”
chromed steel with

“Red Garden” engraving

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

C

paralume
bianco-argento
white-silver shade

D

paralume rosso
red shade



34

design CENTRO STILE LUCECREA

=

(e}

=

(e}

[

[am)

[N

—

=

=

Grandi occhi luminosi in Big bright eyes in Grandes 0jos luminosos GroBe Leuchtaugen aus Grands yeux lumineux en Bonblune nyuucTbie rnasa
cristallo Swarovski brillano Swarovski crystals sparkle  de cristal Swarovski brillan ~ Swarovski-Kristall glanzen  cristal brillant Swarovski Kpuctannos Swarovski MepUaroT
assieme al cromo, dando  together with chrome, junto al cromo, dando vida zusammen mit dem Chrom alliés au chrome donnent BMECTE C XPOMMPOBKOM,
vita ad uno splendido creating a wonderful a un espléndido contraste  und geben dabei mit dem  naissance a un contraste MopOXaas U3yMUTENbHbIA
contrasto con il “noire” contrast with the con el "noire" del conjunto. ,Noire“ des Ganzen einen splendide avec le «noire» KOHTpACT ¢ “noire” Bcen

dell’insieme. “blackness” of the whole. herrlichen Kontrast. de I'ensemble. CTPYKTYpbI.






36



STRUTTURA
STRUCTURE

A

metacrilato nero con
motivo “Trilogie Noire” e
STRASS® Swarovski
black methacrylate with
“Trilogie Noire” motif and
STRASS® Swarovski

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

B

paralume nero
black shade

C

paralume bianco-argento
white-silver shade

81/128 cm

3/

BAKARA

376240 2L B

376203 2L A 376240 2L A

MAX 6 x 60 W £ MAX 2 x 60 W
«=> E14 HALO 5 «=> E14 HALO
= E14 @ > E14
cLasse | W C€ CLASSE IF/ C €

39 cm



30

design CENTRO STILE LUCECREA

LIMITED EDITION

BAKARA wcwe

Delicate trasparenze
rivestono la sottile
struttura in acciaio,
esaltando una leggerezza
che sfiora I’evanescenza.

Delicate transparencies
cover the thin steel
structure, enhancing a
lightness verging on
evanescence.

Delicadas transparencias
revisten la fina estructura
de acero, exaltando

una ligereza que roza la
evanescencia.

Zarte Transparenz
verkleidet die diinne
Stahlstruktur und hebt
dabei eine Leichtigkeit
hervor, die beinah in
Verschwommenheit
Ubergeht.

Des transparences
délicates habillent la
fine structure en acier
et exaltent une légereté
frolant I’évanescence.

[lenvkaTHas npo3payHocTb
0611a4aeT YTOHYEHHYHO CTaTbHYI0
CTPYKTYpY, NoA4epkusas
3M1eraHTHOCTb, KOTOPAs AOXOAUT
[0 NPeAEenoB MUMONETHOCTM.



376203 1L C



376203 1L A



81/128 cm

STRUTTURA
STRUCTURE

1L

metacrilato trasparente
con motivo “White Magic”
transparent methacrylate
with “White Magic” motif

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

C

paralume bianco-argento
white-silver shade

376203 1L A

MAX 6 x 60 W
"t a= E14 HALO

Ao T <= E14
=7 CLASSE | \&/ C€

WHITE MAGIC

378436 1L A

36 cm

LIMITED EDITION

378436 1L A

MAX 1 x 160 W
E27

O ¥ C€



47

378436 2A C

378436 2A B 378436 2A A

INFORMALE

Il tocco delicato di una
mano ispirata ha saputo
unire purezza di linee con
ricchezza di contenuto
estetico in una
semplice...informalita.

Su richiesta
personalizzazione nei
colori e decori delle
lamine in metacrilato.

STRUTTURA
STRUCTURE

2A

cromo lucido
shiny chrome

DIFFUSORE
SHADE

A

The delicate touch

of an inspired hand has
combined purity of lines
and richness of aesthetic

content in a simple...
informality.
Customisation of
colours and patterns
of the methacrylate
laminas on request.

metacrilato arancio fluorescente
fluorescent orange methacrylate

B

metacrilato giallo fluorescente

fluorescent yellow methacrylate

C

metacrilato fucsia scuro
dark fuchsia methacrylate

El toque delicado de una
mano inspirada ha sabido
unir pureza de lineas con
riqgueza de contenido
estético en una sencilla...
informalidad.

Bajo solicitud
personalizacion con los
colores y decoraciones de
las laminas de metacrilato.

Die sanfte Berlihrung

einer schopferischen Hand

wusste die Klarheit der
Linien mit dem Reichtum
des asthetischen Inhalts
in einer einfachen...
Zwanglosigkeit

Zu vereinen.

Auf Anfrage kénnen die
Farben und Dekors der
Bleche aus Methacrylat
kundenspezifisch
angepasst werden.

Le toucher délicat d’'une
main inspirée qui a su
unir pureté et richesse
de contenu esthétique
de maniere
simplement...conviviale.
A la demande
personnalisation dans les
coloris et les décorations
des lames en
méthacrylate.

43 cm

[lennkatHoe NpMKOCHOBEHNE
BAOXHOBMEHHOI PYKM CMOTTIO
06beAVHNTL HaTypanbHyto
UUCTOTY NIMHWIA C SCTETUHECKUM
60raTcTBOM B NPOCTYHO...
HehopMasnbHOCTb.

BoaMoxxHa nepcoHanusaums Ha
3aKa3 LiBeTOB ¥ yKpaLLeHWi
METaKpUNOBbIX NNACTMH.

378436 2A N B

MAX 1 x 1560 W
E27

ERACY



376203 XX A
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design CENTRO STILE LUCECREA

Forme di luce in cromo
con vetro pregiato in
foglia argento e cristalli
Swarovski, dedicate agli
ambienti piu raffinati e al
contract contemporaneo
di alta classe. Su richiesta
in oro 24 Kt. e foglia oro.
Disponibile nella versione
alogenuri metallici.

376336 2A A

Shapes of light in chrome
with precious glass in silver
leaf and Swarovski crystals
dedicated to the most
sophisticated rooms and
high-class contemporary
contract. On specific
request, 24 carat gold and
gold leaf. Available in a
metal halides version.

4 316336 2A A ¥

—» 25cm

£

I MAX 1 x 250 W
MINNy * @ DE27HALO

/\
s

CLASSE I \F/ £5-C €

376335 2A A

CONTRACT

Formas de luz de cromo
con vidrio precioso de hoja
de plata y cristales
Swarovski, dedicados a los
ambientes mas refinados

y al contract
contemporaneo de alta
clase. Bajo solicitud en oro
24 Kt. y hoja de oro.
Disponible en la version
con halogenuros
metalicos.

376335 2A A

R MAX 1 x 250 W
) E27 HALO
CLASSE | ¥/ £5=C €

Beleuchtungsformen aus
Chrom mit hochwertigem
Glas mit Blattsilber und
Swarovski-Kristallen,
geeignet fur die
raffiniertesten Ambiente
und gleichzeitig fur
Contract-Einrichtugen von
groBer Klasse.

Auf Anfrage in 24 Karat
und Blattgold. Auch in
der AusflUhrung mit
metallischem
Halogeniddampf erhéltlich.

Formes de lumiere en
chrome avec verre
précieux en feuille d’argent
et cristaux Swarovski,
dédiées aux ambiances
les plus raffinées et au
contract contemporaines
de grande classe.

A la demande en or

24 Kt et feuille en or.
Disponible dans la version
halogénure métallique.

» 28cm

60/160 cm

53 cm

DopMbl CBETA B XPOMUPOBKE CO
CTEKNOM C JiparoLieHHbIMI
NNCTBbSIMU W KpUCTannammn
Swarovski, npeaHa3HaueHHble
AN HaMb0oNee YTOHUEHHbIX
MOMELLEHMIA 1 COBPEMEHHOTO
KOHTpacTa BbICLLEro knacca.
[locTynHbl Ha 3aka3 B 3om0Te 24
Kapar 1 C 30M0TbIMI JIMCTBAMM.
[locTynHbl B MeTano -
ranoreHHoM UCMIONHERIM.

316322 2A A

MAX 1 x 150 W



376322 2A A

STRUTTURA
STRUCTURE

2

cromo lucido
shiny chrome

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro con foglia argento
glass with silver leaf



CONTRACT

STRUTTURA
STRUCTURE

DA

foglia argento
silver leaf

DS

foglia argento con
STRASS® Swarovski
silver leaf with
STRASS® Swarovski

3P

peltro spazzolato con
STRASS® Swarovski
brushed pewter with
STRASS® Swarovski

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro con foglia argento
glass with silver leaf

}_.320m

56 cm
f
~®

190 cm

54 cm

376339 DA A

MAX 1 x 160 W
a) E27 HALO

376351 DA A

MAX 1 x 2560 W
a ) E27 HALO

ERACY

con dimmer - with dimmer

376351 DA A



BARERY



CONTRACGT

}_>320m

. &2 376339 00 8

g ,&_% * MAX 1 x 150 W
@) E27 HALO
CLASSE I \f/ 5= €

42 cm



57 cm

STRUTTURA
STRUCTURE

DA

foglia argento
silver leaf

DS

foglia argento con
STRASS® Swarovski
silver leaf with
STRASS® Swarovski

3P

peltro spazzolato con
STRASS® Swarovski
brushed pewter with
STRASS® Swarovski

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro con foglia argento
glass with silver leaf

376343 DS A
%LXQ;SOW
[ W C€

con dimmer - with dimmer



CONTRACGT






Equilibrio perfetto tra
purezza del cristallo ed
essenzialita del metallo:

un modello che esprime
qualita ed eleganza nelle
sue cascate di luce.

Un richiamo al neobarocco
dedicato ai nuovi ambienti
moderni.

Perfect balance between
the purity of the crystal and
the essentiality of the metal:
a model expressing quality
and elegance in

its cascade of light.

A reference to Neo-baroque
dedicated to new modern
rooms.

Equilibrio perfecto entre
pureza del cristal y
esencialidad del metal:
un modelo que expresa
calidad y elegancia en
sus cascadas de luz.
Una recuperacion del
neobarroco dedicada a
los nuevos ambientes
modernos.

Perfektes Gleichgewicht
zwischen der Reinheit des
Kristalls und der
NUchternheit des Metalls:
ein Modell, das in seinen
Lichtkaskaden Qualitat
und Eleganz ausdrUckt.
Eine Erinnerung an das
Neubarock, das dem
neuen modernen Ambiente
gewidmet ist.

378331 2A A

Equilibre parfait entre pureté WneansHoe paBHoBecve MeX Ay

du cristal et essentialité du
métal: un modele qui
exprime qualité et élégance
avec ses cascades de
lumieres.

Un rappel néo baroque
dédié aux nouvelles
ambiances modernes.

HaTypPanbHOCTbIO XPYCTaNbHOMO
CTeKNa W acceHunen MeTana:
MOZ€eNb, KoTOpas oTobpaxaeT
Ka4ecTBO 1 aneraHTHOCTb B
CBETOBbIX NEPEXOfaX.

OT3BYyKM HEOBAPOKKO,
npeHa3HaueHHble ANS HOBbIX
COBPEMEHHBIX MOMELLEHNA.
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378331 2A A

MAX 1 x 150 W

=——= R78

CLASSEI\W/ C€




378332 2A A 3 378323 2A A
e——= R7s R v‘ glfs)s?ﬁ WHAcl_(é

CLASSE I\F/ C€
60 cm




LYBRA

LY BReha



LY B RA

378322 2A A

= 385cm
Sl | 732 00 A

cLAssE | ¥/ C€

110 cm



STRUTTURA
STRUCTURE

2A

cromo lucido
shiny chrome

DIFFUSORE
SHADE

A

cristallo veneziano
quadrato molato
venetian square
hand-cutted crystal

B
cristallo ottagonale pressato
octagonal pressed crystal

C
cristallo Swarovski ottagonale
octagonal Swarovski crystal

“SU RICHIESTA/ON REQUEST

of

LYBRA



00



LYBRA

LY BReha



LY B RA

}—» 7/20 cm

35 cm

70 cm

318329 2A A

2x55 W #=) 2G11
reattore incluso

ballast included

+MAX 4 x 35 W (| GU4 12V
trasformatore incluso
transformer included

CLASSE | \W/ C €

378329 2A A
3/9 cm
- 378336 2A A
0 MAX 1 x 50 W
¥ {Q GU10 220-230V
DR

> 3/9cm

10,5 cm

378337 2A A

MAX 1 x 50 W
{@ GUS,3 ALU 12V

(5ol C € F—Ninx oeo
senza trasformatore
without transformer

27 cm

20 cm

378347 2A A

MAX 1 x 40 W
«=] E14 HALO

O ¥ C€

con dimmer
with dimmer



LYBRA

LY BReshn



design CENTRO STILE LUCECREA

Serie completa di
applique, lumi e
sospensioni con fusioni in
ottone cromato.

La modernita dei paralumi
in pizzo nero su
metacrilato rende la
collezione elegante e
raffinata.

Complete serie with wall,
table and hanging lamps
with castings in chrome-
plated brass.

The modernity of the
shades in black lace on
methacrylate makes the
collection elegant and
sophisticated.

Serie completa de apliques,
luces y suspensiones con
fusiones de latén cromado.
La modernidad de las
pantallas de encaje negro
sobre metacrilato da un
toque de elegancia y
refinamiento a la coleccion.

Komplettserie von Wand-,
Tisch-Lampen und
Pendelleuchten mit
Legierungen aus
verchromtem Messing.
Die Modernitat der
Lampenschirme aus
schwarzer Spitze auf
Methacrylat macht die
Kollektion modern und
raffiniert.

Série compléte d’appliques, [onHas cepus u3 6pa,
lustres et suspensions avec ¢BETUNLHUKOB M NOLBECOK,

fusions en laiton chromé.
Le caractere moderne des
abats-jours en dentelle
noire sur méthacrylate
donne a la collection
élégance et raffinement.

BbIMNONHEHHbIX U3
XPOMUPOBAHHOM NUTON NATYHU.
CoBpeMeHHOCTb a6axypos U3
YepHbIX KPY>KEB Ha MeTakpusie
MpUAAeT KOMNeKLn1
YTOHYEHHOCTb 1 3NIETraHTHOCTb.






BURAND

45 cm

17 cm

25x25 cm

450147 27 A

MAX'1x 75 W

o) E27

55 cm

30x30 cm

450145 2A A

MAX 1 x 100 W

a ) E27

242 cm

35x35 cm

450143 2A A

MAX 1 x 160 W

o) E27

176 cm

28 cm

STRUTTURA
STRUCTURE

2A

cromo lucido
shiny chrome

DIFFUSORE
SHADE

A

paralume in pizzo

nero su metacrilato
lampshade in black lace
combined with methacrylate

40x40 cm

450131 2A A

%1){150W
E27
- g wEsCe

256 cm




BURANG



00



23,5 cm

> 24cm

15 cm

450141 2A A

MAX'1x 75 W

a ) E27

CLASSE | \F/ 8- €

450139 2A A

MAX 1x 76 W

17,5 cm

15 cm



BURANOD

STRUTTURA
STRUCTURE

2A

cromo lucido
shiny chrome

DIFFUSORE
SHADE

A

paralume in pizzo

nero su metacrilato
lampshade in black lace
combined with methacrylate

40x40 cm

450123 2A A

MAX 1 x 100 W
E27

O W E=C€

50/150 cm

28 cm

756 cm

60x60 cm

450122 2A A

MAX 1 x 100 W
E27

O WEE=C€

80/157 cm

385 cm

2785 cm






Collezione di lampade da
tavolo in foglia oro con
paralumi in organza e
applicazioni in oro, per
soluzioni di arredo piu
ricercate.

Collection of table lamps in
gold leaf with organdie
shades and gold
applications for more
sophisticated interior
solutions.

Coleccion de lampara
de mesa de hoja de oro
con pantallas de organza
y aplicaciones de oro,
para las soluciones de
decoracion mas
sofisticadas.

Kollektion von
Tischleuchten in
Blattgold mit Organza-
Lampenschirmen und
Goldapplikationen

flr ausgesuchteste
Einrichtungslésungen.

Collection de lampes de
table en feuille en or avec
abats-jours en organdi et
applications en or, pour des
solutions d’ameublement
plus recherchées.

— 20cm

Konnekumst HaCTOMbHbIX namn ¢
30710TbIMM NIUCTbSIMM C
abaxxypamu 13 opraHabl ¢
30710TbIMM BCTaBKaMI A
Hanbonee M3bICKaHHbIX PELLEeHNi
B yOpaHCTBE NOMELLEHW.

450245 D0 A

E’ MAX 1 x 100 W
© l « ) E27
- O & EsC€
36 cm
F—» 28cm
] b, 400243 DO A
> k MAX 1 x 150 W
© l « )E27
- O \VEsSCE



A

design CENTRO STILE LUCECREA

STRUTTURA
STRUCTURE

DO

foglia oro
gold leaf

DIFFUSORE
SHADE

A

paralume in tessuto organza con
applicazioni oro e interno oro
lampshade in organdie textile with
gold applications and gold inside









D AMA

STRUTTURA
STRUCTURE

DO

oro lucido 24 kt e foglia oro
shiny 24 kt gold and gold leaf

DIFFUSORE
SHADE

A

senza paralumi
without shades

B

paralume in organza oro
gold organdie lampshade

379140 DO B

> 26cm
5T 379140 D0 B 879105 00 8
T =

CLASSE| ¥/ C €

50 cm



AN



/b

design CENTRO STILE LUCECREA

L’antica lavorazione di
Murano vive in questi
oggetti dalle forme
rinnovate; lampadari in
vetro soffiato nelle piu
preziose tonalita di bianco,
rosso e nero.

The old Murano
craftmanship lives in these
objects with renewed
shapes; blown-glass
chandeliers in the most
precious shades of white,
red and black.

La antigua elaboracién de
Murano vive en estos
objetos con formas
renovadas; lamparas de
vidrio soplado con las mas
preciosas tonalidades de
blanco, rojo y negro.

Die antike Verarbeitungsart
aus Murano lebt in diesen
Objekten mit den
erneuerten Formen;
Kronleuchter aus
mundgeblasenem Glas in
den edelsten Nuancen von
WeiB, Rot und Schwarz.

L’antique tradition de
Murano vit dans ces objets
aux formes renouvelées;
lustres en verre soufflé dans
les plus précieuses tonalités
de blanc, rouge et noir.

AHTH4HOE MypaHckoe
VCMOTHEHWE XMBET B 3TUX
06beKTax ¢ 06HOBNEHHBIMM
¢hopmamu; iamnbl U3 ByTOrO
CcTekna B Haubonee AparoLeHHbIX
TOHax 6efioro, KpacHoro 1
YEpHOro LIBETOB.



I

LL VENEZIANO

378703 2A C



IL VENEZIANG

378740 2A B

> 260m

e S0 7D s 1 02008
3 ‘ MAX 260 W g é\% Ly MAXExSOW

o 'H-.C?ASSEIWCE

CLASSE | W C E
2 114 cm

45 cm



378702 2A B

79

[L/VENEZIAND

STRUTTURA
STRUCTURE

2A

cromo lucido
shiny chrome

A

vetro soffiato bianco
white blown glass

B

vetro soffiato nero
black blown glass

C

vetro decorato rosso
red decorated glass



IL VENEZIANG

378741 2A A

] Q - 378741 2A A 5 378703 2A A
3 vj r\.%x:zaeow é cat oty r\.%xg:“sow
CLASSE | ¥/ C€ CLASSE I \¢/ C €

2 93 cm




378703 2A A

0

[L VENEZIAND

STRUTTURA
STRUCTURE

2A

cromo lucido
shiny chrome

A

vetro soffiato bianco
white blown glass

B

vetro soffiato nero
black blown glass

C

vetro decorato rosso
red decorated glass
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Vetri brillanti dagli argentei
riflessi, con polvere di
cristallo e bordi in rilievo
pinzati a caldo.

Bright glass with silver
tones, crystal powder
and hot pinched edges
in relief.

CONTRACT

Vidrios brillantes con
reflejos plateados, con
polvo de cristal y bordes
de relieve pinzados en
caliente.

Durch silberne Reflexe
glanzendes Glas mit
Kristallpulver und
heiBverbundene
Reliefborten.

Verres brillants aux reflets
d’argent, avec poussiere
de cristal et bords relevés
pincés a chaud.

CBepkatoLLye cTekna ¢
CepebpucTbIMM 0TONECKAMM C
XPYCTabHOIA MblNbtO 1
penbedHbIMM Kpasmm,
3aLLeneHHbIMY FopSYUMK.






AMALFI CONTRACT

377833 2A A
|—> 14 cm |—> 24 cm
m‘ 377833 2A A P 377825 2A A
§ L MAX 1x 756 W MAX 8 x 60 W
& W «)E27 o g «)E27
CLASSE | \F/ £ € N CLASSE | \/ 5= €

2 115 cm



377825 2A A

80

AMALFI CONTRACT

STRUTTURA
STRUCTURE

2

cromo/bianco lucido
shiny chrome/white

DIFFUSORE
SHADE

A

cristallo con graniglia
interna e pinzature a caldo
crystal with inside

grit and hot reliefs
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311731 1A A

CONTRACT

Cristallo con graniglia dai  Crystal with grit in delicate  Cristal con granilla en Kristall mit “Graniglia”- Cristal avec grain aux XpycTanb C KPOLLKOW B
delicati toni ambrati, che ~ amber tones, merging with  delicados tonos ambar, Veredlung mit zarten tons ambrés délicats, qui YTOHUEHHbIX IHTApHbIX TOHAX,
si fondono nei dettagli in the glass details in shiny que se funden en los Bernsteintdnen die sich se fondent dans les détails  KoTopble pacTBopsitOTCS B
vetro con oro zecchino. gold. detalles de vidrio con oro mit den Glasdetails mit en verre avec I'or pur. [eTansix u3 CTeKna ¢ YekaHHbIM

coronario. Blattgold vermischen. 30/10TOM.



22 cm

» 15cm

39 cm

317731 1A A

MAX 2 x 756 W

« ) E27

» 26 cm

2 85 cm

o

== MAX6x60W

377726 1A A

377726 1A A

) E27

o/

[VENEZIY BONTRACT

STRUTTURA
STRUCTURE

1A

ottonato/bianco lucido
brass coating/shiny white

DIFFUSORE
SHADE

A

cristallo colato con graniglia ambra
cast glass with amber crystal grit



80
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La particolarita della
forma svasata nasce
dalla scrupolosa e

sapiente lavorazione

dei Maestri vetrai, eseguita

interamente a mano.

Il risultato € un vetro
leggero che illumina lo
spazio con luce pura e
preziosa.

The peculiarity of the flared

shape comes from the
scrupulous and skilful,
wholly hand-made,
craftsmanship of the
glass Masters.

The result is a light glass
that brightens the space
with pure and precious
light.

Su especial forma
acampanada nace

de la escrupulosa y
sabia elaboracion de
los maestros vidrieros,
efectuada totalmente
a mano.

El resultado es un vidrio
ligero que ilumina el
espacio con luz pura 'y
preciosa.

NEQCHIC

Die Besonderheit der

ausgestellten Form entsteht

durch die sorgféaltige und
gekonnte Bearbeitung
der Glasblasermeister, die

komplett handgemacht ist.
Das Ergebnis ist ein leichtes

Glas, das den Raum mit
klarem und edlem Licht
erhellt.

La particularité de la

forme évasée nait du travail

scrupuleux et savant

des Maitres verriers, fait
entierement a la main.

Le résultat donne un verre
léger qui illumine I'espace
d’une lumiere pure et
précieuse.

Oco6eHHOCTb OKPYrNEHHOI
chopMbl poxaaeTcs bnarogaps
CKPYNyNe3HoCTH 1 oMbITy
MacTepos cTeknoayBos,
BbINOMHEHHAS MOIHOCTbHIO
BPYUHY!O.

PesynbTatom sBnsetcs nerkoe
CTEKJ10, KOTOPOE OCBeLLaeT
MPOCTPaHCTBO AParoLEeHHOCTbI0
4nCTOrO CBETA.



70 cm

-

226 cm

376943 3A A

MAX 1 x 150 W
a__ > E27 HALO

O ¥ Ce

con dimmer - with dimmer

376943 3A A



STRUTTURA
STRUCTURE

JA

Nichel spazzolato con
particolari in foglia argento
Brushed nickel with

silver leaf details

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro rigato trasparente
transparent glass

B

vetro rigato ambra e oro
amber and gold glass

C

vetro rigato ametista
amethyst glass

D

vetro rigato rosso
red glass

80/132 cm

58 cm

376922 3A A

MAX 1 x 160 W
a__ > E27 HALO

'y CLASSE I ¥/ C €

376922 3A A

J1

ETU:ILF NEDG

HIC
[F 0

Y N
J



TL[]EILI\EE[BIiE L 1C

ET(E B
ETOILE NEOCHIC



ETOILE NEOCHIC

STRUTTURA
STRUCTURE

3A

Nichel spazzolato con
particolari in foglia argento
Brushed nickel with

silver leaf details

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro rigato trasparente
transparent glass

B

vetro rigato ambra e oro
amber and gold glass

C

vetro rigato ametista
amethyst glass

D

vetro rigato rosso
red glass

}_> 33 cm
¥ 376939 34 B
g w MAX 1 x 150 W
@l E27 HALO
CLASSE I\¥/ C €
26 cm
£

MAX 1 x 260 W
a3 E27 HALO

o W C€

3769591 3A B

232 cm con dimmer - with dimmer



ETOILE NEOCHIC

160/80 cm

60/160 cm

376904 3A A

MAX 2 x 150 W
a ) E27 HALO

CLASSE | ¢/ C €

376904 3A A

160/80 cm

i
) oq
1)

© 60/160 cm

58 cm

376903 3A A

MAX 3 x 150 W
a_ ) E27 HALO

CLASSE | \E/ C €

STRUTTURA
STRUCTURE

3A

Nichel spazzolato con
particolari in foglia argento
Brushed nickel with

silver leaf details

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro rigato trasparente
transparent glass

B

vetro rigato ambra e oro
amber and gold glass

C

vetro rigato ametista
amethyst glass

)

vetro rigato rosso
red glass



45/130 cm

376935 3A B

. MAX3x60W

B> G9

é CLASSE I\// (€

45/130 cm

ET O e NEGE R | C

376934 3A B

MAX 4 x 60 W
3G9

’ l
J f
}& A CLASSEIF/ C€



Jo



130/45 cm

;
3 i it

a

30/260 cm

ETO

45/130 cm

376906 3A C

. MAX 2 x60 W

B> G9

CLASSE 1§/ C €

IC

-
(o]
o>
-

y]

N

GHIC

rm
-_——
=
=
co
E_q

rmm

L

}_, 130 cm

376924 3A C

"

P15 max1xeow

M‘ & =D>ae
CLASSE 1§/ C €

2 13 cm
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Linee eleganti e leggere
dalle tonalita delicate,

caratterizzate da vetri con

lavorazione rigata, soffiati

e aperti a mano da maestri

vetrai muranesi.

Elegant and soft lines
in delicate shades,
characterised by blown
glass with a striped

craftmanship, hand-opened

by Murano Masters.

Lineas elegantes vy ligeras
con tonalidades delicadas,
caracterizadas por vidrios
con elaboracion a rayas,
soplados y abiertos a
manos por los maestros
vidrieros de Murano.

Elegante Linien und
leichte zarte Nuancen,
gekennzeichnet durch
Glas mit gerillter
Oberflachenstruktur,
geblasen und von Hand
offen geformt von den
Glasblasermeistern von
Murano.

Lignes élégantes

aux tonalités délicates,
caractérisées par des
verres rayés, soufflés
et ouverts a la main
par des maitres verriers
de Murano.

OneraHTHble Nerkue MnHUN
YTOHYEHHbIX TOHOB,
XapaKkTepuaupytoLmecs
06paboTaHHbIM CTeKnamu B
MonockKy, AYTbIMU U OTKPbITBIMM
BPYUHY0 MypaHCKMM
Mactepami CTeKnoayBamm.



376701 3A A

376741 3A A



ET O LE

STRUTTURA
STRUCTURE

3A

Nichel spazzolato con
particolari in foglia argento
Brushed nickel with

silver leaf details

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro “rigadin” trasparente
transparent “rigadin” glass

B

vetro “rigadin” ambra e oro
amber and gold “rigadin” glass

D

vetro rigadin” bianco opale
opal white “rigadin”glass

> 18cm
) 376740 3A B
g (Gd“@ AX2X60W
R e
33 cm
§
:

L 376704 34 B
<& ‘\ /Y )? 5GX960W

e i CLASSE | ¥/ C€

2 66 cm






102



35 cm

376747 3A A

MAX 1 x 60 W
85 G9

o ¥ C€

con dimmer - with dimmer

32 cm

— 21cm
g

i

14 cm

376741 3A A

MAX 1 x 60 W
85 G9

CLASSE I \&/ C €

STRUTTURA
STRUCTURE

3A

Nichel spazzolato con
particolari in foglia argento
Brushed nickel with

silver leaf details

DIFFUSORE
SHADE

A

vetro “rigadin” trasparente
transparent “rigadin” glass

B

vetro “rigadin” ambra e oro
amber and gold “rigadin” glass

D

vetro rigadin” bianco opale
opal white “rigadin”glass



TUTTI I PRODOTTI LUCECREA CLASS SONO MODELLI MADE IN ITALY

ALL LUCECREA CLASS PRODUCTS ARE MADE INITALY MODELS

L0S PRODUCTOS LUCECREA CLASS SON MODELOS MADE IN ITALY

ALLE LUCECREA CLASS PRODUCKTE SIND MADE IN ITALY MODELLE

TOUS LES PRODUITS LUCECREA CLASS SONT DES MODELES MADE IN ITALY
BOE MOZETM MENHIA LUCECREA CLASS MADE IN ITALY

N =

Azienda certificata ISO 9001:2000

LAZIENDA S| RISERVA, FERME RESTANDO LE CARATTERISTICHE BASILARI DEL PRODOTTO, DI
APPORTARE TUTTE QUELLE MODIFICHE CHE RITERRA NECESSARIE ALLO SCOPO DI MIGLIORARE
LA QUALITA DEL PRODOTTO STESSO.

WHILE MAINTAINING THE BASIC CHARACTERISTICS OF THE PRODUCT, THE COMPANY RESERVES
THE RIGHT TO MAKE MODIFICATIONS AT ANY TIME WITH THE SOLE AIM OF QUALITY
IMPROVEMENT.

LA EMPRESA TIENE DERECHO SIN MODIFICAR LAS CARACTERISTICAS BASILARES DEL
PRODUCTO, A MODIFICAR LO QUE ESTIMERA NECESARIO PARA MEJORAR LA CALIDAD DEL
PRODUCTO MISMO.

DIE FIRMA BEHALT SICH DAS RECHT VOR, JEDERZEIT ANDERUNGEN VORZUNEHMEN, DIE DIE
QUALITAT IHRES PRODUKTES VERBESSERN KONNEN; ALLERDINGS UNTER BEIBEHALTUNG DER
GRUNDEINGENSCHAFTEN.

LA FIRME SE RESERVE LA POSSIBILITE, SANS CHANGER LES CARACTERISTIQUES DU PRODUIT,
D'APPORTER TOUTES LES MODIFICATIONS QUELLE JUGERA NECESSAIRES POUR AMELIORER LA
QUALITE DU PRODUIT.

OVPMA OCTABNAET 3A COBOM MIPABO, COXPAHAA BA30BLIE XAPAKTEPUCTIKIA WSHENWS, BHOCHTD

THOBLIE M3MEHEHMA, KOTOPBIE OHA NOCYATAET HEOBXOMVMbIMA [INF NOBLILLEHWA KAYECTBA
WSENAS.

GRUPPOLAMPE

IL PERFETTO FUNZIONAMENTO DI TUTTI GLI ARTICOLI LUCECREA CLASS E GARANTITO CON UNA
TENSIONE DI RETE COMPRESA TRA | 220V E 1 230V AD UNA FREQUENZA DI 50/60HZ.

THE PERFECT WORKING OF LUCECREA CLASS ARTICLES IS GUARANTEED ONLY FOR A TENSION
INCLUDED BETWEEN 220V AND 230V AND FOR A FREQUENCY OF 50/60HZ.

SE GARANTIZA EL FUNCIONAMIENTO PERFECTO DE TODOS LOS ARTICULOS LUCECREACLASS
CON UNA TENSION DE RED COMPRENDIDA ENTRE 220V Y 230V A UNA FRECUENCIA DE 50/60HZ.

BEI EINER SPANNUNG ZWISCHEN 220V UND 230V UND EINER FREQUENZ VON 50/60 HZ, WIRD
DER ORDNUNGSGEMASS BETRIEB ALLER LUCECREA CLASS ARTIKEL GARANTIERT.

LE PARFAIT FONCTIONNEMENT DE TOUS LES ARTICLES LUCECREACLASS EST GARANTI POUR
UNE TENSION DE RESEAU COMPRISE ENTRE 220V ET 230V A UNE FREQUENCE DE 50/60HZ.

YOPOLLIAS PABOTA BOEX U3LEMWA LUCECREA CLASS TAPAHTUPYETCH MU HATIPAXEHMA CETH B
TPEAENAX 220 11 230 B 1IPY YACTOTE 50180 I,

COPYRIGHT® AGOSTO 2007 LAMPE s.r.. TUTTI | DIRITTI SONO RISERVATI. NESSUNA PARTE DI
QUESTA PUBBLICAZIONE PUQ ESSERE RIPRODOTTA 0 TRASMESSA IN QUALSIASI FORMA E CON
QUALSIASI MEZZ0 SENZA IL PERMESSO SCRITTO DELLEDITORE.

COPYRIGHT® AUGUST 2007 LAMPE s.). ALL RIGHTS RESERVED. NO PART OF THIS PUBLICATION
MAY BE REPRODUCED OR TRANSMITTED IN ANY FORM AND ANY MEANS WITHOUT THE WRITTEN
PERMISSION OF THE PUBLISHER.

COPYRIGHT AGOSTO 2007 LAMPE s.r.. RESERVADOS TODOS LOS DERECHOS. ESTA PUBLICACION
NO PUEDE SER REPRODUCIDA, NI PARCIAL NI TOTALMENTE, NI SER TRANSMITIDA, EN NINGUNA
FORMA NI POR NINGUN MEDIO, SIN EL PERMISO PREVIO POR ESCRITO DEL EDITOR.

COPYRIGHT® AUGUST 2007 LAMPE sr). ALLE RECHTE VORBEHALTEN. KEIN TEIL DIESER
VEROFFENTLICHUNG DARF OHNE SCHRIFTLICHE GENEHMIGUNG DES HERAUSGEBERS
WIEDERGEGEBEN ODER AUF BELIEBIGE WEISE UBERTRAGEN WERDEN.
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